selko

MAN-/GB-B2005

Navod k pouziti, udrzba a instalace
MEMBRANOVA DAVKOVACI CERPADLA

Jako podékovani za Va$ vybér, Vam zde nabizime par informaci pro spravnou instalaci a pouziti Vaseho Cerpadia
EXACTA.

Doporu€ujeme Vam pozorné si precist navod pred instalaci a spusténim Cerpadla; nepovazujeme se zodpovédni za
pfipadné Skody zplsobené nedodrZenim instrukci popsanych vtomto navodu. Informace vtomto névodu mohou byt
ménény bez jakéhokoliv upozornéni a neméni zavazky ze strany vyrobce
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Davkovaci Cerpadio je axialni objemové Cerpadlo jehoZ hlavnimi souc¢astmi jsou: motor (vétSinou elektricky), pfevodovka,
mechanismus, zafizeni na regulaci davky, davkovaci hlava.

= Davkovaci ¢erpadlo je vyrobeno v souladu s predpisy pro bezpeénost a ochranu.

Bezpecnostni instrukce

POZOR
Vyvarovat se prekroceni maximalniho povoleného
tlaku
! Instalovat bezpeénostni ventil na vytlaku zafizeni

Pfed zahajenim prace s Cerpadlem je nutné pozorné zkontrolovat nasleduijici:

+ Ze elektricky motor je odpojen z el. napéjeci sité

* Ze byl tlak odCerpan z hlavy i z potrubi

+ Ze Casti, které jsou v kontaktu s agresivnimi a / nebo s nebezpeénymi kapalinami byli peclivé umyté
pfed zahajenim manipulace s nimi

« Ze pracovnici nosi osobni ochranné prostfedky podle platnych zakon
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Davkovaci Cerpadlo je soucasti souboru schopny prederpat urcité mnozstvi kapaliny s velkou presnosti; mimo jiné je mozné
meénit pratok upravenim pfislusného zafizeni.

Pro nejlepsi vykonnost, je potfeba pfi vybéru Cerpadia pfihlizet na pozadovany vykon a na odolnost materialt ¢asti
konstrukce, které budou v kontaktu s kapalinou.

Pred pouzitim Cerpadla pro jiny ucel nez pro ktery je vyroben, Vam doporucujeme informovat se v nasi technické kancelafi.

1.2 Identifika¢ni Stitek

Skutecna velikost: 65x35 mm

MOD. | 1 |
item | 2 | nE] 3 |
o LH | 4 | bar | 5 lD

| 6 |
C€ @ SOTEXACTA

Via Resistenza 12 - 20068 Peschisra B
MCTR {MI) ITALY Tel_ ++38 0255302848

Typ

ltem

Vyrobni Eislo
Pratokové mnoZstvi
Maximalni tlak
Homologace ATEX
Odkazy
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1.3 Mechanismus a pievodovka
Mechanismus je zafizeni které dovoli pfeménit rotaéni pohyb elektrického motoru na axiélni a uvést do chodu pist.
1.3.1 Manualni regulace pritoku

Pro ziskani nejvyssi pfesnosti, musi &erpadlo pracovat za idealnich podminek: jakou je rychlost, tlak, stala viskozita. Zména
priitokového mnozstvi se ziska upravenim délky zdvih{.

Vsechny éerpadla s manualni regulaci jsou zasilany s regulaci nastavenou na 100%

POKUD JE CERPADLO OPATRENE TAKE ELEKTRICKOU NEBO PNEUMATICKOU REGULACI, DOPORUCUJEME
RIDIT SE INSTRUKCEMI V NAVODU PRO DANY VYROBEK.

PRED SPUSTENIM REGULACNi RUKOJETI, JE POTREBA REGULACI
ODBLOKOVAT OTOCENIM POJISTNEHO SROUBU O CTVRT OTACKY

PROTI SMERU  HODINOVYCH RUCICEK. PO  NASTAVENI
POZADOVANEHO PRUTOKU JE NUTNE OPET ZABLOKOVAT REGULACI
! MANUALNIM UTAZENIM POJISTNEHO SROUBU.

FDM1 - 4MP

Zména maximalniho pratokového mnoZstvi ze 100% na nulu se ziska Ctyfmi oto€enimi regulaéni rukojeti ve sméru
hodinovych ruci¢ek; kazda jednotliva otacka se rovna zméné 25% maximalniho pritokového mnozstvi.

FDM2R - 10MP

Zména maximalniho prltokového mnozZstvi ze 100% na nulu se ziska péti otoéenimi regulaéni rukojeti ve sméru hodinovych
rucicek; kazda jednotliva otacka se rovna zméné 20% maximainiho priitokového mnoZzstvi.

FIM1 - FIM2R - SWM1 - SWM2R

Zména maximalniho prltokového mnoZzstvi ze 100% na nulu se ziska deseti otocenimi regulaéni rukojeti ve sméru
hodinovych rugicek; kazda jednotliva otacka se rovna zméné 10% maximalniho prltokového mnozstvi.

FIE1R-FIE2-FIE3 - SWE1R - SWE2 - SWE3

POZOR

ABY SE PREDESLO POSKOZENi MECHANISMU; NIKDY
NEODSTRANOVAT BLOKACNi SOUSTROJi REGULACE.
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Zména maximalniho priitokového mnozstvi ze 100% na nulu se ziska dvaceti otoCenimi regulacni rukojeti proti sméru
hodinovych rucicek.

Zkontrolovat spravnou pozici ru¢icek na hodinovém ukazateli: ¢ervena ruicka musi byt nastavena na“0” a ¢erna rucicka na
“10”. Pokud tomu tak neni, je nutné postupovat nasledovné:

+  Zkontrolovat, Ze je rukojet na doraz jejim otoCenim proti sméru hodinovych rucicek.

+  Povolit spojovaci kolik (3).

«  Otacet Ciselnikem (2) aniz by se pohnulo s rukojeti (1) a tim nastavit Cervenou rucicku na “0” a ¢ernou rucic¢ku na “10”,
obr. C.

«  ZaSroubovat spojovaci kolik bez nadmérného utazeni, aby se tak pfede$lo deformaci pouzdra indikatoru a nasledného
zablokovani pohybu.

Hodinovy ukazatel je tvofen dvéma polodiselniky: pravym a levym; pro manualni regulaci je tfeba pozorovat pravy
polo€iselnik, ktery je rozdélen na deset hlavnich dili o¢islovanych od nuly do desitky a na deset druhofadych dilu.

Kazdy oCislovany dil oznacuje zménu o 10% maximalniho pritokového mnozstvi erpadla (odpovidajici dvéma kompletnimi
oto€eni regulaéni rukojeti), zatimco kazdy druhorady dil oznacuje zménu o 5% (odpovidajici jednomu kompletnimu otoCeni
regulaéni rukojeti).

Priklad: pro ziskani 75% maximalniho pritokového mnoZstvi, nastavit ¢ernou rucicku na druhofadé oznaceni nachazejici se
mezi &isly 7 a 8 a Eervenou rugicku na “0”.
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Tovarni zkouska byla provedena s vodou, vysledek kolaudace je zaznamenan na certifikdtu dodadvaném s Cerpadlem a
pfichyceném na pfislusném misté. Specificka viskozita a hmotnost erpané kapaliny, ktera je velmi rozdilna od vody, muze
znacné ovlivnit vykon Eerpadla.

DoporuCujeme pfi provozu zkontrolovat pritokové mnozstvi méfenim naCerpaného mnozstvi kapaliny z nadrze
odstupfiované na 100%, 75%, 50%, 25%, 10% obéhu.

Zaznamenat vysledky na graf a vést kfivku, ktera mize byt pouZita na uréeni spravného pratoku, odpovidajici jednotlivym
pozicim regulaéni rukojeti.
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14 Hlava
1.4.1  Princip fungovani

Typy s mechanickou membranou, obr. A str.6
Ty€ (7) je mechanicky spojena s membranou (4). Membrana je spousténa ty&i a oddéluje hlavu (3) od atmosféry. Saci ventil
(1) a tlakovy ventil (2) jsou uvadény do chodu stfidanim sani a vytlaku..

Typy s hydraulickou membranou, jednoduchou obr. B, dvojitou obr. C a membranu ,,sandwich“ - obr. D str.6
Tésnéni (8) na pistu (7) oddéluje hydraulickou komoru od atmosféry; membrana (4) oddéluje hydraulickou komoru (6) od
prutokové komory (3) a pfevadi silu valce pistu na pfecerpavanou kapalinu. Saci ventil (1) a tlakovy ventil (2) jsou uvadény
do chodu stfidanim séni a vytlaku.

Nasavani
Béhem procesu sani (zadni pist) zplsobuje rozdil mezi tlakem sani a tlakem tvofenym uvnitf hlavy (3) otevieni saciho

ventilu (1).
Pfecerpavana tekutina je nasavana sacim zafizenim uvnitf hlavy (3).

Vypousténi

B&hem procesu vypousténi (pfedni pist) je saci ventil (1) zavfeny a tlakovy ventil (2) se tlakem tvofenym uvnitf hlavy otevie
(3). PfeCerpavana tekutina je vehnana z hlavy (3) do tlakového zafizeni.

||
&
A | Mechanicka membrana 5 | Hydraulicka tekutina
B | Jednoducha hydraulickd membrana 6 | Hydraulicka komora
C | Dvajita hydraulickd membrana 7 | Pist
D | Sendviova membréna 8 | Tésnéni
1 | Saci ventil 9 | Predni kryt
2 | Tlakovy ventil 10 | Zadni kryt
3 | Hlava 11 | Stfedni komora
4 | Membréna 12 | Délici krouZek
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1.4.2 Obnovovaci ventil a pretlakovy, VSR (FIM - FIE - SWM - SWE)

Cerpadia EXACTA jsou vybaveny jmenovanymi mechanismy na ochranu &erpadla ped pretlaky a pro zachovani spravného
mnozstvi hydraulické kapaliny uvnitf hydraulické komory; popis zde niZe.

Fungovani obnovovaciho ventilu

Béhem normalniho provozu Cerpadla by mohly nékteré kapky hydraulické kapaliny projit skrz tésnéni pistu; tato ztrata by
mohla znatelné sniZit mnoZstvi kapaliny obsaZené v hydraulické komore.

Tato situace vyvolava progresivni pfiblizeni membrany k zadnimu krytu; pfi opéru membrany o kryt, nemize pist nacerpat
kompletné svoji silu valce a tim vznika podtlak, ktery otevie obnovovaci ventil ( €. 4).

Obnovovaci ventil se otevie, kdyZ je podtiak vy3$i nez 70Kpa odpovidajici 0,7 bar, ¢imZ se obnovi spravna provozni hladina
hydraulické kapaliny.

= Otevieni obnovovaciho ventilu by mohlo byt zpiisobeno chybou funkci saciho zafizeni, napf. okluzi
potrubi .

Fungovani pietlakového ventilu

Pretlakovy ventil je kalibrovan na pozadovany tlak prostfednictvim stlaceni pruziny (7A-7B); béhem vypousténi vyvolava pist
na hydraulickou kapalinu tlak, ktery je stejny jako u provozniho tlaku éerpadla.

Kdyz tlak dosahne hodnoty kalibrace pruziny (7A-7B), pfetlakovy ventil (3) se otevie a urcité mnoZstvi hydraulické kapaliny
se vypusti do pruhledné nadoby (5).

POZOR

Pretlakovy ventil je nastaven tak, aby se predeslo poskozeni ¢erpadla a
nenahrazuje provozni bezpe€nostni pojistku.

Provozni tlak nesmi prekracovat kalibrovany tlak ventilu po diouhou dobu.
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2. INSTALACE
2.1 Bezpecnostni opatieni
Pro snizeni rizika Urazu pfi instalaci, se fidte pokyny bodu 6.1 a mimo to:

*  nepracovat sami

instalovat dalkovy spina€ s tepelnou izolaci

zapojit uzemnéni motoru

pfi praci s Cerpadlem se ujistit, ze elektricky motor nebo servomotor nejsou pfipojeny k el. siti
pfi pouzivani elektrickych pfistrojii v nebezpeénych €astich, sledovat specifické predpisy

mit pfi ruce Iékarni¢ku prvni pomoci

dodrzovat mistni zakony bezpeénosti

Instalace

+ Instalovand vy8ka musi byt takovd, aby byla snadné prace s udrzbou, provozem, odéerpavanim, dopliiovdnim maziva,
demontovanim hlavy

+ Instalovat Eerpadlo bez el. napéti na zakladné a na spojich hlavy

+ Instalovat erpadlo pistovou osou vodorovné a osou ventili svisle

Elektricka pfipojeni

NEBEZPECI
Motory a elektrické soucasti musi byt pripojeny v souladu
s mistnimi zakony a pouze kvalifikovanymi pracovniky.

Instalovat zabezpeceni proti pretizeni nebo senzor teploty.
Zkontrolovat el. napéti, frekvenci, rychlost motoru a vykon.
V nebezpecnych mistech sledovat predpisy/specifické zakony.

2.2 VSeobecné
Pro spravné fungovani je nezbytné, aby bylo Cerpadlo spravné instalovano:

+  Pfed zapojenim hydraulickych pfipojek je nutné se ujistit, ze vnitfek potrubi, nadrzi, atd. byli dikladné vycistény; presto
je doporucovano instalovat pobliZ saciho otvoru, pfechodny filtr, ktery zachytava odpad a strusky ze zafizeni.

+  Pfi spojovani potrubi vyvarovat se zapojeni trysek ¢erpadla pod napéti

+ Instalovat potrubi v patfiéném poradi pro maximalni vykon ¢erpadla, vyhnout se pfiskrceni nebo nadmérnému zakfiveni
drahy kde by se mohli tvofit z&soby vzduchu &i plynu.
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+ Instalovat pfed a za hlavou zachycujici ventil a kfizovou spojku, které dovoli demontovat Eerpadlo, aniZ by bylo potfeba
vyprazdnit zafizeni a instalovat pfipadné soucasti jako tlakoméry, tiumice apod.

+  Pro erpani kapalin vysokych teplot, pfipojit dilataéni spoje.

+  Vpfipadé plastovych hlav, instalovat pruzné spojky jak u nasavani tak i u vypousténi.

+  Cerpadla EXACTA s hydraulickym ovladanim mohou fungovat s NPSH az do 70 Kpa ass. rovnajici se 7 m.c.a.. (NPSH
= Net Positive Suction Head ), nicméné pro zlepSeni pfesnosti davkovani a urychleni zaliti pfi spousténi, je Iépe
provadét instalaci s lehkou dorazovou listou.

POZOR

Pro vyvarovani se vaznym $kodam, musi byt saci a
tlakové zafizeni spravné naplanovano, proméieno
a napojeno na ¢erpadlo.

2.3 Saci zafizeni (viz tabulka rad pro instalaci, str. 20)

+  Naplanovat si nejkratsi moznou trasu (obr. 1), vyvarovat se sloZité zakfivenym trasam (obr. 2)

¢+ Potrubi musi mit takovou délku s ohledem na souvztaznost mezi okamZitym maximalnim pritokovém mnozstvi a
primérném prlitokovém mnoZstvi, ktera je 3,14 u éerpadel simplex (obr. E str. 10), 1,5 pro ¢erpadla duplex (s fazové
posunutymi pisty o0 180°), 1, 05 pro Cerpadla triplex (s fazové posunutymi pisty o0 120°).

+  Charakteristicky, by instalované potrubi mélo mit prGmér rovnajici se 1,5 priméru otvor(i erpadia.

+  Pro Vasi informaci, doporucena rychlost v potrubi by méla byt 0,5+0,8 m/sec s kapalinami majici viskozitu podobnou
vodé a vlastni vahu do 1200 Kg/m3.

+ Instalovat staly saci filtr; filtr musi mit filtraéni viozku 150 um a Ubytek nizsi nez 0.2 m.c.a. (kalkulovano s ohledem na
vySe jmenované koeficienty). Filtr musi byt jednoduSe pfistupny a pravidelné kontrolovan / istén.

+  V pfipadé dlouhého potrubi, pro vyvarovani se problémim s kavitaci, instalovat pobliz ¢erpadla expanzni nadobu nebo
tlumi¢ (obr. 3) .

*  Nepfipojovat ¢erpadio na dno nadoby (obr. 4) pro vyvarovani se nasati necistot.

+  Nasavani z vakuové nadrze je mozné uskutecnit spojenim potrubi tak, jako na obr. 5. Oteviit ventil 2 a zkontrolovat
plnéni skrze okénko 3, zavfit ventil 2, zapnout erpadlo; ventil proti navratu 4 zabrariuje proudéni kapaliny pfi vypnutém
Cerpadle.

-10 -
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Fig. E

Q | Pritokové mnozstvi
Qa | Prdmérné prdt. mnozstvi
Qu | Maximalni prit. mnoZstvi
a | Vypustny obéh

b | Nasavaci obéh

t | Cas

2.4 Tlakové zafizeni (viz tabulka rad pro instalaci, str. 20)

+  Zkontrolovat ze mezi vypousténim a nasavanim je pozitivni tlakovy rozdil alespoit 50+100 Kpa; pokud stav zafizeni
nedovoluje pozitivni rozdil, je mozné jej docilit instalaci protitlakového ventilu (obr. 6) nebo posunutim saci nadrze nize
(obr. 7) nebo vyvySenim tlakového zafizeni (obr. 8).

+  Zbezpecnostnich divodu je povinné instalovat bezpe¢nostni ventil pro zabranéni Skod z divodu necekanych pretlakd;
vystup bezpeénostniho ventilu by mél byt viditelny a pfipojeny k nadrZi nebo na odtoku. Nedoporuuje se napojit vystup
na nasavani ¢erpadla (obr. 9).

+  Kdyz je protitlakovy ventil instalovan, instalovat bezpe&nostni ventil tak, jak je vyobrazeno na obr. 10.

+  Doporucuje se instalace tlakomér majici stupnici 0 20% vy3Si neZ je kalibrovany tlak bezpecnostniho ventilu.

+  Pro snizeni pulst je doporu¢ovana instalace tlumice v blizkosti tlakového ventilu ¢erpadia.

¢« tlumi¢ s pfimim kontaktem mezi dopravovanou kapalinou a vzduchovym polStafem / (vzduchovou komorou); jsou
jednoduché koncepce, ale vyZaduji pravidelné kontroly a vyménu vzduchového zasobniku.

-11 -
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+  tlumi¢e membranové nebo vackové, které déli vzduchovy/plynovy polstar od dopravované kapaliny; tlak pfed zatiZzenim
je vétSinou roven 60+75% maximalniho provozniho tlaku pro instalaci na odtok.

Tlumice musi byt pravidelné kontrolovany pro ovéfeni neporuSenosti membrany / polstafe a spravného pfedzatézovaciho

tlaku; pfi vybéru tlumic je tfeba pfihlizet na chemickou kompatibilitu materiald budoucich v kontaktu.

Kdyz je protitlakovy ventil instalovan, pfipevnit tiumi€ tak, jak je vyobrazeno na obr. 11.

A) v pfipadé nizkého tlaku; pro spravné fungovani musi byt tlak tlumi¢e pred zatizenim vy$§i nez kalibrovany tlak
protitlakového ventilu

B) v pfipadé vysokého tlaku

Pro bliz&i informace o instalaci a stanoveni rozmérd tlumict Vas zadame o kontaktovani nasi technické kancelare.

Ventil proti navratu doporu€ujeme nainstalovat, az kdyz se vypust Eerpadla odpusti do tlakové ¢asti.

= Beéhem instalace ¢erpadla a doplrikli je doporucovano také pocitat s ochrannymi ventily pro zjednoduseni prace s
udrzbou; Obr. 13 zobrazuije typickou instalaci.

=  Sledovat nésledujici pokyny pfi Cerpani krystalizujicich kapalin nebo emulzi majici sklon k tvofeni usazenin:
+  pro zabranéni vytvafeni usazenin zachovat emulzi spravné promichanou
+  vyhnout se instalaci vodorovného vedeni nad pfivodnim otvorem

+  pfed zastavenim Cerpadla provést myci cyklus erpadla a potrubi
+  konstrukce odsavaciho a tlakového zafizeni musi dovolovat kompletni odvodnéni

3. SPUSTENI
Elektricka pfipojeni:

«  pfipojit elektricky motor do el. sité
+  Zzkontrolovat smér rotace; jedna rucicka na motoru ukazuje spravny smér rotace

Elektricky motor musi byt pfipojen pouze kvalifikovanym odbornikem!

POZOR

Nespoustéjte cerpadlo pokud jsou
nasavaci / vypustné ventily zaviené
Nezavirejte ventily pokud je ¢erpadio
jesté v chodu

-12 -
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Pfed zapnutim &erpadla zkontrolujte nasledujici body:

+  Zkontrolovat mnozstvi oleje v mechanismu

Zkontrolovat mnozstvi hydraulické kapaliny hlavy

Zkontrolovat zda-li je ¢erpadlo zabezpedené proti pretlakim (instalace bezpeénostniho ventilu)

Zkontrolovat zda-li jsou v8echna hydraulické spojeni spravné utaZena

Nastavit regulaéni rukojet na “nulu”, viz odstavec 1.3.1.

Zapnout ¢erpadlo bez tlaku u vypousténi a zvysit postupné pratokové mnozstvi na 100%

+  Zkontrolovat, Ze kapalina v hydraulické komofe neobsahuje vzduchové bubliny; sepnout obnovovaci ventil a drzet
dokud nevyjde vSechen vzduch

+  Nechat ¢erpadio par minut v chodu

«  Zvysit postupné tlak na poZzadovanou hodnotu

POZOR o e
NEPRESAHOVAT MAXIMALNi VYKON VYZNACENY
NA STITKU CERPADLA

Pokud je zafizeni bez tlakoméru, doporuCujeme instalaci
doCasného tlakoméru pro kontrolu, ze skuteCny tlak pfi
spusténi nepfesahne maximalni pfipustny tlak.

= Cerpadla EXACTA jsou samonasavaci, pfesto se mohou vyskytnout nékteré problémy s nasavanim u erpadel
s nizkym vykonem, s pisty s malym prGmérem, v pitomnosti protitlakovych ventill. V téchto pfipadech by mohlo
byt nutné pro usnadnéni nasati odvzdu$néné hlavy a saci

=  Casti.

POZOR

Pokud je cerpanad kapalina toxicka, jedovatd, agresivni,
hoflava nebo z néjakého dlvodu nebezpecéna, je nutné dat
vyjimeény pozor a zamezit nahodnym Gnikim skrze tésnéni
nebo potrubi béhem spousténi nebo tdrzbovych pracich.
Béhem pohybu a prelévani nebezpeénych latek dbat rad
! vyrobce a mistnich zakonti pro bezpe¢nost
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4. UDRZBA

4.1 Pfevodové oleje

MAN-I/GB-B2005

Mechanismy
TYP Lt AGIP BP ESSO IP MOBIL SHEEL AGIP
4MP - FDM1 03 | BLASIA 150 ENERGOL SPARTAN MELLANA MOBIL OMALA i
SWM1 - FIM1 ' GR-XP150 EP 150 OIL 150 GEAR 629 OIL 150
10MP - FDM2R 04 | BLASIA 150 ENERGOL SPARTAN MELLANA MOBIL OMALA i
SWM2R-FIM2R | ™ GR-XP150 EP 150 OIL 150 GEAR 629 OIL 150
SWE1R - FIE1R 05 | BLASIA 320 ENERGOL SPARTAN MELLANA MOBIL OMALA AGIP DICREA
' GR-XP320 EP 320 OIL 320 GEAR 632 OIL 320 SX (IS0 68)
SWEZ2 - FIE2 11 | BLASIA 320 ENERGOL SPARTAN MELLANA MOBIL OMALA AGIP DICREA
' GR-XP320 EP 320 OIL 320 GEAR 632 OIL 320 SX (ISO 68)
SWES3 - FIE3 25 | BLASIA 320 ENERGOL SPARTAN MELLANA MOBIL OMALA AGIP DICREA
' GR-XP320 EP 320 OIL 320 GEAR 632 OIL 320 SX (ISO 68)
Hlavy s hydraulickym ovladanim
Standardni pInéni (Do -35°C) Na dotaz
Mineralni BP SHELL
Glykol (nemrznouci smés) ziedény s 50% vody oleje Energol HP 5 (IS0 5) Morlina 5 (ISO5)

Energol HP 10 (1ISO10)

Morlina 10 (ISO10)

+ Né&které vyrobni procesy netoleruji, aby hydraulicka kapalina mohla zne€istit ¢erpanou kapalinu, v téchto pfipadech mohou
byt pouzity netoxické oleje nize napsané:

NETOXICKE OLEJE

AGIP

BP

OBl 12

ENERPAR M002 (ISO15)

4.1.1 Opatreni

+  Pred zahajenim prace s Cerpadlem je tfeba se ujistit, Ze v3echna elektricka pfipojeni (vykonnostni i kontrolni) byla

odpojena ze sité a Ze nejsou jiz pod proudem.

+  Nosit vzdy potfebné ochranné bezpeénostni prostiedky
+  Odcerpat tlak z Cerpadla a z potrubi, vyprazdnit ¢ast na které se bude provadét udrzba.
+  Nepustit do prostfedi zne€istujici latky jako jsou chemické produkty, mazaci olej, apod.
+  Pred zahdjenim udrzby na &erpadle nebo na zafizeni je nutné pozorné gist technicky popis Cerpané kapaliny se

zvladtnim pfihlédnutim souvisejicim s kroky, které je nutné vykonat v pfipadé nahodného kontaktu s nebezpeCnymi

latkami.

4.2 Mechanismus

Cerpadia jsou vétSinou dodavana s prvni davkou oleje, ktery musi byt po 1500 hodinach &innosti vyménén a nasledovné pak

kazdych 4000 hodin.

Presto vyménit olej kazdy rok

PouZivat oleje doporuené ve vySe vyobrazené tabulce nebo jiné, témto rovnocennym.

Kazdy tyden kontrolovat hladinu oleje, pfi potfebé dolit stejnym olejem; zkontrolovat také, Zze u spoje pistové tyée nejsou
Zadné uniky, je-li potfeba, vyménit obrubovy krouzek.
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4.3 Hlava
Nespoustét cerpadlo bez kapaliny
Kazdy tyden nebo kazdych 40 hodin ¢innosti zkontrolovat:

«  hladinu hydraulické kapaliny v nadrZi VSR, spravné mnozstvi je oznaceno na nalepeném §titku; pokud je tfeba, doplinit
stejnou kapalinou. Prvni pinéni v tovarné je vétSinou glykolem (nemrznouci smés pro auta) zfedény s 50% vody, pfesto
zkontrolujte na kolaudaénim certifikatu pouzitou kapalinu.

+  pfipadné Uniky skrze tésnéni

Alespon kazdych $est mésicl nebo 1500 hodin ¢innosti, demontovat hlavu tak jak je popsano v bodé 4.3.1 a provést
nasleduijici :

+  dikladné umyt saci a tiakovy ventil a zkontrolovat zda-li nejsou nékteré ¢asti opotfebované & poskrabané; pokud ano,
je tfeba je vyménit

«  vyménit spojovaci krouzky pokud jsou opotiebované; nové krouzky potfit mazivem pfed jejich namontovanim

+  zkontrolovat ¢ast prdtoku u spojeni s pistem, povrch musi byt bez ryh a Skrabanc(; vyménit pist pokud je poskozen.

4.3.1 Vyména membrény
MP - FDM
Celistvost membrany musi byt pravidelné kontrolovana; kazdy rok ménit membranu podle nasledujicich instrukci:

«  Odpojit saci a tlakové potrubi.

+  OdCerpat kapalinu z hlavy.

+  Demontovat hlavu.

«  Umyt vSechny soucasti a zkontrolovat jejich opotfebeni; vyménit opotfebené Casti.

FIM - FIE

Celistvost membrany musi byt zjiSténa, kdyz se zda hydraulicka kapalina v priihledné nadrzi pretlakového a obnovovaciho
ventilu zfedéna, emulgovana, obsahové zvétSend, nebo kdyZ kontrolka ohldsi poruchu membrény; pro zkontrolovani
postupujte nasledovné:

*  Rozpojit saci a tlakové potrubi.

*  Vypustit Eerpanou kapalinu z hlavy

*  Vypustit kapalinu z hydraulické komory.

+  Vypustit kapalinu ze stfedni komory pokud je instalovana.

+  Demontovat hlavu.

«  Umyt v8echny Casti a zkontrolovat stav opotiebeni; vyménit opotfebené ¢asti.

Pfed spusténim ¢erpadla:
+ Nalit hydraulickou kapalinu do prhledné nadoby; usnadnit si pinéni komory manualnim spusténim obnovovaciho

ventilu (Obr. na str.. 7, vyobrazeni €. 4) a spustit Cerpadlo.
+  Pokud je Cerpadlo vybaveno dvojitou membranou, naplnit stfedni komoru az po napinéni hydraulické komory.
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= Pfitomnost vzduchu v hydraulické kapaliné i pokud je v malém mnoZstvi, snizuje tak ve znaéné mife objemovy vykon
Cerpadla; proto je nezbytné kompletné vypustit vzduchové bubliny obsazené v hydraulické kapaliné stfedni komory,
dosahnout toho je mozné nasledovné:

+  nastavte pist na pfedni tvrat

+  odstranit uzavér stfedni komory a naplnit hydraulickou kapalinou

+  znovu nasadit a utdhnout uzavér

spustit erpadlo na jednu minutu

zastavit Cerpadlo s pistem na pfedni Gvrati a pockat jednu minutu

odstranit uzavér komory a doplnit pokud je tieba

opakovat postup do Uplného odstranéni vzduchu.

MAN-I/GB-B2005

TYPY SWM - SWE (Viz obrazek na str. 16)

Tato Cerpadla jsou vybavena zafizenim, schopnym zav¢as upozornit na poruseni membrany. Kdyz zafizeni ohlasi poruseni,
je doporu¢ovana vyména membrany co mozné nejdfive podle nasledujiciho postupu:

«  Odpoijit saci a vypoustéci potrubi.

Viypustit erpanou kapalinu z hlavy

Viypustit kapalinu z hydraulické komory.

Demontovat hlavu.

Umyt vSechny &asti a zkontrolovat stav opotfebeni; vyménit opotfebené Casti.

-16 -



selko

MAN-I/GB-B2005

+  Opét smontovat ¢asti, tak jak je vyobrazeno na str. 16, nepfipeviiovat zafizeni na hiaSeni poruchy (5).
«  Dostateéné naolejovat povrch membran (1,3) na strané, ktera je v kontaktu; tento postup umozni snazsi usazeni
membran na délici krouzek (2) a snizeni mnozstvi vzduchu mezi dvéma membranami.

Pfed spusténim Cerpadla:

+  Uijistit se, Ze nezpétny ventil (4) je instalovan, neinstalovat zafizeni(5)

«  Od3roubovat o jedno otoCeni vsuvku (6) a vstfiknout mazaci olej s nizkou viskozitou. Tento Ukon bude jednodudsi
s pouzitim piniciho systému Exacta (dodavané na Zadost); po naplnéni, zasroubovat vsuvku (6).

+ Nalit hydraulickou kapalinu do prGhledné nadoby (x), zjednodusit si pinéni komory je mozné ruénim spusténim
obnovovaciho ventilu (Obr. na str. 7, vyobrazeni €. 4)

+  Zkontrolovat kalibraci pfetlakového a obnovovaciho ventilu podle instrukci popsanych v odstavci 4.3.1

+  Namontovat nezpétny ventil (4)

+  Obnovit hydraulicka a elektricka spojeni

+  Spustit Cerpadlo

+  Spustit manualné obnovovaci ventil (Obr. na str. 7, vyobrazeni €. 4) pro zjednodu$eni vyhnani vzduchovych bublin
z hydraulické komory

+  Uvést do chodu Cerpadlo s vypustnim tlakem 1,5-2 bar

+  UdrZovat Cerpadlo v chodu aZ do upiného odvzdusnéni jak vzduchu tak i oleje, jenZ je mezi membranami, a to skrze
nezpétny ventil (4).

+ Instalovat zafizeni pro hlaSeni poruchy (5)

4.3.1 Kalibrace pietlakového ventilu (VSR):

POZOR
Kalibrace pretlakového ventilu musi byt
provedeno pouze kvalifikovanymi odborniky

Kalibrace pretlakového ventilu mize byt potfebna po instalaci nového ventilu VSR, anebo pokud byli zménény provozni
podminky.

Pro provedeni kalibrace je nezbytné nésledujici nafadi:

- pro pfetlakovy ventil VSRO: kli¢ imbus 12
VVSR1+4: speciélni trubkovy kli¢
- pro obnovovaci ventil VSRO: trubkovy kli¢ Sestihran 7
VSR1+4; trubkovy kli¢ Sestihran 10
- tlakomér instalovany na tlakovém zafizeni
- vakuometr instalovany na sacim zafizeni
- jak saci zafizeni , tak i tlakové musi byt opatfeny kontrolnimi ventily
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S odkazem na obr. na str.7, vykonat nasledujici:

1. Zkontrolovat, Ze hydraulicka komora je kompletné naplnéna

2. Oftevfit kontrolni ventily nasavani a vypousténi

3. Nastavit pritok na 100%

4. Povolit matici (14)

5. Odpoaijit trubku (11)

6. Povolit objimku (2), s pouZitim specialniho trubkového klice

7. Spustit ¢erpadio

8.  Zavfit kompletné tiakovy ventil

9. ZaSroubovat pomalu matici (2) az do dosazeni maximalniho vypustného tlaku +500 kPa (=5bar)

10. Otevrit tlakovy ventil

11. Zavfit pomalu ventil nasavani a sou€asné zasroubovat matici (14) az do odstranéni chvéni hydraulické kapaliny v
nadobé (5)

12. Opakovat kroky 10 a 11 aZ do dosaZeni tlaku -30 kPa (= - 0.3 bar)

13. Zkontrolovat mnozstvi Cerpadla; pokud je nizsi, zaSroubovat matici (14)

14. Zkontrolovat fungovani pretlakového ventilu opakovanim bodli 6 a 7

4.4 Doporucené nahradni dily
Pro Celeni normalnim Udrzbam bez ztrat ¢asu, Vam doporuCujeme mit ve skladu alespori nésledujici nhradni dily:

* Jeden pist

+ Dvé sady pistového tésnéni

+ Jeden kompletni saci ventil

+ Jeden kompletni tlakovy ventil

+ Jednu sadu membran

+ Jednu nadobu VSR

+ Jednu sadu tésnéni mechanismu

Pfi objednavani nahradnich dilt Vas zadame, aby byl vzdy uveden typ a vyrobni gislo ¢erpadla.
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5. ZJISTENi PORUCH

Porucha

Mozn4 pficina

Odstranéni

Nizky pritok nebo zadny
pritok

Zaplombovana nadrz bez prdduchu

Instalovat prGduch nebo otevfit viko nadrze

Nasavani vzduchu skrze pfipoje, tésnéni,
apod.

Utahnout spoje

Zasoby vzduchu nebo plynu v Eerpadle
nebo v potrubi

Zajistit odvzdusnéni

Ucpany filtr nebo saci ¢ast

Umyt filtr a / nebo odstranit okluzi

Uzaviené bezpecnostni ventily

Otevfit ventily

Nasavani pfili§ vysoko

Uvést Cerpadlo do spravné vysky

Prili§ prudké stoupani pary a / nebo teploty
kapaliny

Prili§ vysoka viskozita, pfili§ nizka teplota
kapaliny

Zchladit kapalinu

Zahrat kapalinu

Spinavé nebo opotfebované ventily
Cerpadla

Umyt nebo vyménit ventily

Obéh(l / min. méné nez nominainé

Zkontrolovat rychlost a elektrické napajeni

Prlimér saciho potrubi pili§ maly

Zkontrolovat délku a primér zafizeni

Bezpecnostni ventil kalibrovan na nizsi
hodnotu nez je maximaini vypustny tlak

Spatna délka obéhu

Zkontrolovat kalibraci ventilu a skute¢ny
provozni tlak

Zkontrolovat a sefidit podle potfeby

Nadmérna ztrata skrze tésnéni

Bezpecnostni ventil v chodu, ztraty skrze
ventil

Sevfit tésnéni, zkontrolovat opotiebeni
pistu a tésnéni, vyménit opotfebované ¢asti
Zkontrolovat spravné kalibrovani a / nebo
vyCistit ventil

Ztrata skrze pietlakovy vestavény ventil
nebo ventil obnovovaci

Zkontrolovat, vycistit ventily

Vizduch v hydraulické kapaliné

Odvzdusnit hydraulickou komoru

Zvyseny pritok

Vypustny tlak niz$i nez tlak sani

Instalovat protitlakovy ventil

Spatna délka ob&hu

Zkontrolovat a sefidit podle potfeby

Porucha protitiakového ventilu nebo jeho
Spatna kalibrace

Zménit kalibraci nebo vyménit ventil

Obéhli / min. vice neZ nominalné

Zkontrolovat rychlost a elektrické napajeni

Piehrivani elektrického
motoru

Viypustny tlak pfili§ vysoky

Zkontrolovat kalibraci bezpe€nostniho
ventilu

Nespravna velikost tlakového zafizeni
Nespravné elektrické pfipoje

Zkontrolovat délku a primér zafizeni
Zkontrolovat a opravit spoje

Hluény chod

Chybgjici mazaci olej v mechanismu a /
nebo v pfevodovce

Nadmérmé opotfebeni mechanismu a /
nebo pfevodovky

Naplnit predepsanym mazacim olejem

Zkontrolovat mechanismus a / nebo
pfevodovku

Vibrace v potrubi

P¥ili§ maly pramér potrubi
Tlumi€ pfili§ maly nebo mimo provoz

Zvetsit primér potrubi
Opravit nebo prehodnotit velikost tlumice
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6. PREMISTOVANI A SKLADOVANI
6.1 Pfemist'ovani

Obrazek nize ukazuje spravny zplsob pfemistovani ¢erpadla.
Pokud je Cerpadlo pfimontovano na zakladnu s podpérami zdvihu, pouzit je pro pfemisténi.

= v kazdém pfipadé vzit na védomi nasledujici instrukce:

nesvazovat, netahat ani netlacit pfiruby nebo otvory hlavy
nesvazovat, netahat ani netlait nadobu bezpecnostniho ventilu
nesvazovat, netahat ani netlacit regula¢ni rukojet

nesvazovat, netahat ani netlacit pist

= pfi zvedani bfremena dodrzovat nasleduijici

nosit ochrannou pfilbu, rukavice a boty

nezlstavat pod zdvizenym bfemenem

nezdvihat manualné pfili§ tézka bfemena

pfi manuélnim zdvihani bfemen nezaujimat pozice, které by mohli byt nebezpeéné pro patef a zadové svaly.

j
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6.2 Skladovani a ochrana
Cerpadla EXACTA jsou odesilana vybavena mazacim olejem v mechanismu a hydraulickou kapalinou v hlavé.

POZOR

Béhem prevozu a skladovani musi byt ¢erpadlo
chranéné proti vlhkosti, slané vodé, desti,
prachu, pisku a pfimych slune¢nich paprskd.

Pokud by mélo byt ¢erpadlo uskladnéno po del3i dobu, dodrzovat nasledujici instrukce:
A. Skladovani na suchém a vzduSném misté

Cerpadio miize byt skladovano po dobu jednoho roku bez zviastnich opatfeni.

B. Skladovani na misté s vysokou vlhkosti

Cerpadlo musi byt hermeticky chranéné proti oroseni pouzitim dostatedného mnozstvi gelové soli oxidu kfemigitého; za
téchto podminek je mozné skladovani po dobu jednoho roku.

C. Skladovani ve venkovnich prostorech

Navic k pokynlim v bodé B, jsou vyzadovany dalsi ochrany proti desti, pisku, prachu, neéistotdm a pfimim sluneénim
paprskdm.

D. Opatreni po instalaci ¢erpadla

Pfed spusténim zkontrolovat, Ze je mechanismus a hydraulicka komora spravné doplnéna.
Pokud bude uvedeni do chodu opozdéné, spoustéjte Eerpadlo kazdy mésic po dobu jedné hodiny s regulani rukojeti na
,nule®, viz odstavec 1.3.1.

Presto vyménit mazaci olej kazdy rok.

Znovu vyménit mazaci olej mechanismu pfed samotnym uvedenim &erpadla do provozu.
Pokud by mélo byt ¢erpadlo po jeho instalaci po dlouhé obdobi nepouzivano, dodrzovat nasledujici opatfeni:

demontovat kompletné hlavu a umyt dikladné vSechny Casti

demontovat, vycistit a promazat tésnéni; opét smontovat bez stlaceni ucpavky

promazat vdechny opracované povrchy

nalit ochranny mazaci olej do mechanismu a do pfevodovky a spusti ¢erpadlo na par minut
+  bé&hem spusténi, odpustit mazaci ochranny olej a naplnit vhodnym mazacim olejem

+ uchovavat Cerpadlo na suchém a pfiméfené pfed prachem chranéném misté
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Tabulka rad pro instalaci

O
= NADRZ
@ O

MAN-I/GB-B2005

s DAVKOVACI CERPADLO

=
O DOPLNKOVE CERPADLO
E= @ 0. TLUMIC NARAZU
_ ‘4 |_E ‘4 |_E é X e
1 5 (8 Of=— % TLAKOVA NADRZ

4

| = JY“FILTR
o
@ H @ KONTROLKA
= i
B ,
PROTITLAKOVY VENTIL
@ [ %J BEZPECNOSTNI VENTIL
it PLOVOUCI VENTIL
Al Bi

2 -, @ O ILakouer
3

JC )

-22-



Process & Systems Division
SE SEKO BONO EXACTA S.p.A.
Via Resistenza, 12 - 20068 Peschiera 3. (MI) - ITALY

Tel: +28 02 57372411 - Fa +359 02 55301744 - E-mail: info.psd@seko.com - Intemet: www.seko.com

PROHLASENI O SHODE CE
Timto prohlasujeme, Ze
Davkovaci a Alternativni ¢erpadla
s Elektrickym Motorem a vyrobena v riiznych
verzich s riznymi materialy, se shoduiji
s predpisy nasledujicich smérnic CE:

Smérnice CE Stroje
89/392/EEC IIA

91/368/EEC - mod. 1
93/44/ EEC - mod. 2

Smérnice CE Nizké napéti
73/23/EEC
93/68/EEC - mod. 1

Smérnice CE Elektromagneticka kompatibilita
89/336/EEC

Toto prohlaseni se vztahuje na nasledujici série:

A, M, E, C,R, 4MP, 10MP, FD, FI, 3C, SW

Peschiera B.: 24.02.1998

UNIEN 150
2001:2000
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